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РЕНЕ Колленъ много путешествовалъ по Востоку и 
всегда возвращался одинъ. Рене Колленъ былъ 
очень сухой, недоверчивый человЪкъ. Онъ смо-

тр%лъ на индШсюе танцы и не стоналъ отъ восторга, а, 
напротивъ того, хладнокровно зЪвалъ, говоря пр1яте-
лямъ: „Флейта фальшивитъ", или: „Вотъ такъ ноги у 
Зулейки, — не ноги, а бревнышки". 

Съ такимъ темпераментомъ Рене Колленъ скитался 
по б'Ьлу св-Ьту, но однажды вернулся въ свое им-Ьше 
Арвентуръ не одинъ. Съ нимъ пр1-Ьхала молодая особа, 
прелестная, какъ тихая п^Ьсня. Рене встр-Ьтилъ ее въ 
Россш, тотчасъ же пересталъ быть недов-Ьрчивымъ, сухимъ 
человЪкомъ и обвенчался. 

Пока все это происходило и, наконецъ, произошло, 
въ сосЬднемъ съ Арвентуромъ местечке проживалъ по-
денщикъ Мальяръ. Днемъ онъ работалъ, а вечеромъ 
стоялъ у порога своего жилья, курилъ трубку и спле-
вывалъ. Его наружность приводила въ уныше всякаго 
любителя легкихъ тоновъ. Шея, заросшая бородой, 
низеньюй, толстый корпусъ на кривыхъ ногахъ, узло-
ватыя руки, и крошка-лобъ надъ черными впадинами 
сумрачныхъ глазъ — вотъ точный портретъ Мальяра, 
если не считать болтавшихся на раскрытой волосатой 
груди концовъ грязнаго платка, повязаннаго вокругъ 
шеи. 

Черезъ л-Ьсъ, примыкавппй однимъ крыломъ къ парку 
Коллена, а другимъ къ далекимъ холмамъ, проходи-

ла шоссейная до-
рога. Мальяръ ка-
ждое лЪто чинилъ 
ее. Сидя передъ 
кучей булыжника, 
мужикъ дробилъ 
камни тяжелымъ 
жел'Ьзнымъ моло-
томъ. У него бы-
ли камни — лю-
бимцы и камни — 
враги. Любим-
цамъ — малень-
кимъ круглымъ 
булыжникамъ — 
онъ наносилъ спо-
койный, слабый 
ударъ, приговари-
вая: „На четыре 

части, малышъ, только всего". Но враги — камни, въ пудъ 
вЪсомъ, кр-Ьпюе и звонюе, какъ сталь, испытывали на 
себе всю злобу Мальяра. Онъ съ ненавистью сокрушалъ 
ихъ, оскаливъ зубы, и ругался, словно передъ нимъ 
была некая живая, темная, упрямая сила. 

Если неподалеку отъ него работалъ еще каменщикъ, 
Мальяръ забывалъ о немъ; если же на данномъ участке 
дороги никого не было, кроме Мальяра, •— онъ по-
мнилъ, что вокругъ никого н-Ьтъ и, иногда, въ виде 
отдыха, забавляясь, верт-Ьлъ молотомъ надъ головой, или 
пронзительно свисталъ, пугая сорокъ. Въ сумеркахъ онъ 
возвращался домой, стоялъ у порога, курилъ и сплевывалъ. 

Жена Рене Коллена — Вера или Уега, какъ звалъ 
ее мужъ - иностранецъ, возвращалась съ прогулки. 
Ея скверная душа часто искала уединешя. ВЬра шла 
теневой стороной дороги; по той же стороне, за пово-
ротомъ, сид-кяъ Мальяръ, колотя молотомъ по камню -
врагу. То былъ невероятно коварный, угловатый, мас-
сивный врагъ; отъ несовсЪмъ точныхъ ударовъ онъ по-
ворачивался съ боку на бокъ, и Мальяръ удерживалъ 
его подошвами босыхъ ногъ. Коварство вещей без-
гранично: булыжникъ подался впередъ, и Мальяръ хва-
тилъ себя по пальцамъ ноги страшнымъ ударомъ, отъ 
котораго зашаталось небо и содрогнулась земля. 

Искры посыпались изъ глазъ Мальяра; онъ взвылъ, 
ухватился за ногу и отъ нестерпимой боли сталъ по-
качиваться изъ стороны ЕЪ сторону, стиснувъ зубы. 
ЗагЬмъ, проявивъ классическШ атавизмъ, съ бешенствомъ 
хватилъ камнемъ по молотку, — виновнику страдашя. 
Недолго длилось молчаше Мальяра: разбитые пальцы 
стали такъ отчаянно пульсировать, что Мальяръ заоралъ 
и завылъ снова, и на крикъ этотъ, съ недоумЪшемъ 
ускоривъ шаги, подошла В-Ьра. 

— Что съ вами? — сказала она; увидала кровь и 
поморщилась. — Ушибся? 

— Поторопился! — сказалъ Мальяръ. — Я пяткой 
нажалъ его. О - о ! Охъ! 

Вдругъ онъ увид-Ьлъ, что къ распухшей, черно-крас-
ной его ноге протянулась чистая, белая рука. Инстин-
ктомъ онъ ожидалъ легкаго прикосновешя брезгливо 
вытянутыхъ пальцевъ, и немедленнаго удаления пальца, 
но чистая рука смело взяла ногу, и поставила ее, пяткой 
же, — на камень, даже повернула удобнее. Мальяръ 
поднялъ глаза. СовсЪмъ близко отъ него склонилось 
красивое лицо очень просто сидевшей на корточкахъ 
нарядной женщины, и Мальяръ, растерявшись, впалъ въ 
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угрюмость. 
ТЬмъ же 
безошибоч-
нымъ ин-
сти нктомъ 
былъ онъ 
недоволенъ 
видомъ сво-
ей ноги. 
Онъ демон-
с т р а т и в н о 
молчалъ. 

Т ' Ь м ъ 
временемъ 
п о я в и л с я 
белый пла-
токъ, акку-

' « и ратно разо-
рваный на 
четыре ча-

сти, и чистая рука, съ непонятнымъ для Мальяра ци-
низмомъ, старательно вытерла однимъ кусочкомъ платка 
ступню, прижимая матерш весьма крЬпко, отчего было 
больно, а другими завертела каждый изъ трехь разбитыхъ 
пальцевъ отдельно. , 

— Ну-ка, потерпите! — сказала внушительно эта 
странная женщина, замЪтивъ, что Мальяръ набираетъ 
воздухъ. Образовались три белыя куколки на черной 
ноге, а обе чистыя руки напоминали израненыхъ мла-
денцевъ —• такъ были онЪ пыльны, красны и малы. 

— Стоитъ того, барыня, — проворчалъ Мальяръ, 
когда все окончилось. 

•—• Кости не сломаны, — сказала, подымаясь, Вера, — 
дома помойте хорошенько теплой водой и опять за-
вяжите. 

— И масломъ... — нерешительно сказалъ Мальяръ. 
-—• И масломъ хорошо. — Она пошла дальше, не 

оглядываясь, а Мальяръ почтительно взглянулъ на свою 
ногу и оглянулся. 

И. 

Месяца три спустя изъ Арвентура ушелъ работникъ, 
а на его месте оказался Мальяръ. Какъ это про-
изошло —• наняли Мальяра, или Мальяръ нанялся самъ — 
неизвестно; только въ одно обыкновенное утро Мальяръ, 
съ лопатой въ рукахъ, стоялъ подъ конюшеннымъ на-
весомъ и чистилъ настилъ; а по вечерамъ, какъ и прежде, 
становился у порога дома рабочихъ, и отплевывался. 

Однажды Вера сидела на берегу огромнаго пруда 
парка и читала журналъ. Ей почудилось, что кто-то 
стоитъ сзади. Она обернулась. Подъ деревомъ, при-
слонясь къ нему, Мальяръ, съ трубкой въ зубахъ, пускалъ 
облака дыма. Каменное равнодуине читалось на- его 

лице. Онъ смотрелъ на воду, а потомъ поднялъ глаза 
къ небу. 

— Дождь будетъ, — сказалъ Мальяръ. 
— Вы какъ попали сюда? 
— Работаю тутъ. 
— Давно? 
— Нетъ. 
Онъ повернулся и, неторопливо шагая, ушелъ. 
Черезъ неделю Вера пришла снова на свое излю-

бленное у пруда место и снова невольно обернулась. 
Подъ темъ же деревомъ, въ той же позе отдыхающаго 
человека, стоялъ Мальяръ, деловито осматривая прудъ. 
Вера подумала и невольно улыбнулась въ книгу. Мальяръ, 
заметивъ улыбку, обиделся, постоялъ немного и скрылся. 

Онъ больше не появлялся на берегу пруда, и Вера 
встречала его еще лишь раза четыре-пять на дворе, съ 
метлой или тачкой въ рукахъ. Онъ кланялся, какъ все, 
и, поплевавъ на ладони, продолжалъ свое дело. 

Осенью, после сильной простуды, Вера слегла въ 
постель и умерла, прохворавъ около месяца. Рене 
Колленъ несколько дней подъ рядъ не выходилъ изъ каби-
нета; онъ плакалъ и пилъ, плакэлъ и пилъ, пока орга-
низмъ не сталъ противиться разрушение отчаяшемъ. 
Тогда онъ уложилъ чемоданы, сократилъ текущей счетъ 
въ банке и уехалъ; и объехалъ весь светъ, вернувшись 
только весной. Онъ сильно изменился: коротко остри-
женные волосы отливали сединой; щеки завяли, глаза 
потухли. 

Веру похоронили, согласно ея желанш, на крошеч-
номъ островке среди пруда, где раньше стояла беседка. 
Она умерла, но не умерла любовь къ ней Коллена, и 
его сердце властно просило выражешя этой любви. 

Поэтому, обдумавъ нечто, Рене поехалъ въ городъ и 
явился къ скульптору. Скульпторъ, жадный на деньги, какъ 
б о л ь ш и н -
ство худож-
пиковъ, — 
потому, что 
ОНИ редко 
видятъ ихъ, 
или редко 
видели въ 
М О Л О Д О -
сти, — на-
з н а ч и л ъ 
очень высо-
кую цену, 
р а з считы-
вая, что Кол-
ленъ будетъ 
торговать -
ся. Кол-
ленъ не тор-
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говался. Онъ просшгь только, чтобы его заказъ былъ 
сдЪланъ скорее. 

Скульпторъ былъ настоящей художникъ, а потому, 
когда работа была закончена, былъ очень доволенъ ею, 
настолько, что целый день ему не думалось о деньгахъ 
Коллена. Вечеромъ онъ сид-Ьлъ съ аяющими глазами 
въ буйномъ артистическомъ кафе, говорилъ объ искус-
стве и выпивалъ. 

Рене пом-Ьстилъ статую на островке, среди пруда, 
надъ могилой жены. Мраморная Вера сидела, откинув-
шись на спинку про-
стого садоваго стула; 
руки ея были сложе-
ны на колЪняхъ, на 
страницахъ книги. 
Излишекъ земли, вы-
ступавнпй по сторо-
намъ низенькаго пье-
дестала, былъ скрыть, 
и мраморъ граничилъ 
съ водой. Внизу, у 
ногъ женщины, было 
высечено одно слово: 
„Уега". 

Мальяръ все еще 
служилъ въ Арвен-
тур-Ь. Онъ, вм^ст-Ь 
съ другими рабочи-
ми, гкапывалъ землю 
островка и, вооб-
ще, помогалъ, когда 
требовалось, установ-
ке памятника. Уви-
д"Ъвъ его въ пер-
вый разъ, онъ ощу-
тилъ неясную тревогу, 
родъ грознаго пред-
чувств1я, и вечеромъ 
женнаго. 

Иногда ему снилось, что платье мрамора шелеститъ; 
онъ часто видЪлъ во сне кровь, выстрелы, Веру. 

III. 

16-го августа Арвентуръ заняли рыж1е. Колленъ 
ушелъ на войну; его управляюгшй, старикъ, тихо поме-
шанный на канарейкахъ и зябликахъ, робко ходилъ за 
неприятельскими офицерами, твердя: „Я не при чемъ; 
какъ будетъ угодно господину барону". Кроме того, 
онъ вздыхалъ, ломалъ руки и ругался, когда этого ни-
кто не могъ слышать. Рьпше взяли всехъ лошадей, весь 
скотъ и всю птицу. Къ вечеру пошелъ слухъ, что не-
пр1ятель получилъ приказъ выступить утроит.; все об-

курилъ трубку дольше поло-

легченно вздохнули, но вечеромъ изъ настежь раскры-
тыхъ оконъ барскаго дома вырвался такой хриплый, не-
стройный германский гимнъ, что сердца сжались у оби-
тателей Арвентура, и они, не надеясь спокойно провести 
ночь, разбрелись по окрестностямъ. Женщины и дети 
исчезли до одного человека; немного осталось и муж-
чинъ; среди нихъ былъ Мальяръ. 

Повинуясь все тому же инстинкту, не оставлявшему 
его въ течеше всей жизни, Мальяръ, какъ только стем-
нело, пробрался задворками къ пруду, где стояла у мо-

стковъ лодка. Онъ 
долго курилъ надъ 
ней, разставивъ ноги, 
въ мрачномъ и глу-
бокомъ раздумье. 
Фактъ существовашя 
лодки ему не нравил-
ся. Онъ неопреде-
ленно связывалъ его 
съ рыжими и памят-
никомъ, — связывалъ 
на всягай случай, ме-
жду прочимъ: самъ 
не придавая этому 
особеннаго значешя, 
хотя и зналъ, что 
отъ рыжихъ можно 
ожидать, чего угодно. 
Все-таки онъ решилъ 
потопить лодку, про-
вертевъ въ ней дыру. 
Мальяръ вынулъ изъ 
кармана долото и за-
сучилъ рукава. 

Темъ временемъ 
капитанъ Шульцъ, ло-
гикой обстоятельствъ 

и собственной природы своей, приходилъ къ тому 
странному и отвратительному решешю, которое, мо-
жетъ быть, вытекало изъ его пристраспя къ личности 
знаменитыхъ полководцевъ древнихъ временъ. Полко-
водцы эти оставили потомству — историческШ жестъ, 
лихую фразу, крылатое слово, — однимъ словомъ, — 
поступки, отъ которыхъ хочется подбочениться. Капи-
танъ Шульцъ, особенно въ пьяномъ виде, мнилъ себя 
однимъ изъ такихъ любимцевъ бога войны. Кроме того, 
онъ любилъ женщинъ; женщинъ не было, хотя ихъ 
искали весьма усердно. 

— ЗдЬсь, на этомъ столе, — сказалъ Шульцъ, — 
появится украшеше, отъ котораго содрогнется м:ръ. 

И онъ залпомъ выпилъ стаканъ. Историческая 
фраза была произнесена, оставалось совершить 
историчесюй жестъ. Шульцъ вызвал ъ двухъ сол-
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датъ; затЬмъ, сильно качаясь на упитанныхъ ножкахъ, 
сказалъ: 

— Ребята, вы видели на пруде каменную фигуру? 
Видели. Фигура эта, какъ мы узнали, изображаеть 
мертвую хозяйку этого дома. Отломать ей голову и не-
медленно принести сюда! 

— Это антично! —• сказалъ томный Шмидъ. — Это 
оригинально и стильно. 

-— Я боюсь привидешй! — закричалъ военный док-
торъ, садясь мимо сту-
ла, — о, видите! — я 
уже упалъ отъ страха. 

Шульцъ, думая о се-
бе весьма лестно, обво-
дилъ глазами компашю; 
солдаты ушли, и снова 
грянула песнь одичав-
шаго Рейна подъ высо-
кимъ потолкомъ Арвен-
тура. 

Мальяръ еще не тро-
нулъ днища лодки, ко-
гда подошелъ къ ней 
унылый Жеромъ, тоже 
рабочШ, въ сопровожде-
но! подвыпившихъ ры-
жихъ. Было почти темно, 
ясное небо не давало 
полному мраку задавить озеро ; памятникъ смутно белелъ 
вдали, и Мальяръ вздрогнулъ за него, увидавъ рыжихъ. 

— Ты что делаешь, старина? — спросилъ Жеромъ. 
—• Утопить хотелъ. 
— Младенецъ! Поздно! Вотъ эти добрые колбас-

ники — всмотрись въ эти морды — у-у-у!! — хотять 
гильотинировать, понимаешь, памятникъ. 

Пруссаки, разумеется, ничего не поняли. Эти плот-
ные, добросовестные ребята, съ молоточкомъ и мешоч-
комъ въ рукахъ, не оставляли места для шутокъ своимъ 
серьезнымъ, покорнымъ и пьянымъ видомъ. Они хо-
тели, чтобъ ихъ отвезли къ островку и начали выражать 
нетерпенге. 

-— Чего долго думать?! — сказалъ Жеромъ; подъ 
разстрелъ, что ли? Отвези сумасшедшихъ! 

— Ладно! •—• сказалъ весело Мальяръ. Выколотивъ 

трубку, онъ знаками показалъ рыжимъ, что нужно са-
диться; селъ самъ, и однимъ ударомъ весла оттолкнулъ 
лодку отъ берега. Сердце его бешено тосковало. Онъ 
хотелъ мести и смерти. 

Жеромъ исчезъ, слился съ лишей берега. Тогда, 
сделавъ видъ, что выскочила уключина, Мальяръ нагнулся 
надъ бортомъ, неожиданно выпрямился, взялъ въ каждую 
руку по толстой солдатской шеЬ и крепко сдавилъ ихъ. 
Его природную силу удесятерило отчаяше; оно же при-

дало математическую 
точность движешямъ. 
Когда Мальяръ отнялъ 
руки, — два темныхъ 
мешка лежзли у его 
ногъ въ сильно закачав-
шейся лодке. 

Онъ присталъ къ па-
мятнику, закурилъ труб-
ку, и дуя на огонь, осве-
тилъ этимъ, весьма сла-
бымъ отблескомъ лицо 
памятника. Оно выра-
жало, какъ всегда, до-
броту и задумчивость. 
Заметивъ, что лодка 
начинаетъ отплывать, 
Мальяръ крепко привя-
залъ ее къ камню, тихо 

опустилъ въ воду мертвыхъ солдатъ и, съ засученными 
рукавами, отыскавъ ногамъ точку опоры въ подводномъ 
выступе островка, — ухватился за основаше памятника. 
Памятникъ весилъ пудовъ тридцать. Некоторое время 
мускулы Мальяра дрожали въ страшной устойчивости 
напряжения; онъ вспотелъ и стоналъ, — наконецъ, по-
слышался трескъ, и памятникъ, вывороченный вместе 
съ кирпичами и цементомъ, сталъ подъ тридцатью углами 
наклона. Мальяръ подхватилъ его плечомъ, нажалъ и опу-
стилъ въ глухомъ шуме воды на глубину сорока футовъ, 
въ мягюй, безвредный илъ; онъ правильно разсчиталъ, 
что оттуда, когда-нибудь, бережно извлечетъ эготъ па-
мятникъ большая любовь. 

ЗатЬмъ, не вспомнивъ даже о трупахъ солдатъ, ни 
разу не обернувшись и не терля времени на вздохи, 
Мальяръ переплылъ прудъ и скрылся въ лесу. 



Что-то неспокойно мнЬ, 
2)аже пЬсня не поется, 
ТдЬ-то, бъ дальней сторонЬ 
Чье-то сердце бьется, бьется. 

Слышу топотъ многихъ ногъ, 
)/(ногогрудое дыханье, 
Вижу: сбЬтлый нашъ чертогъ 
Лотрясенъ до оснобанья-

X, колебля города, 
Хакъ исчад/е былого, 
}Г(илл10нная орда 
Край родимый топчетъ сноба. 

3{о готобитъ намъ ударъ, 
}(е за то ли Западъ хилый, 
Что заслонотъ отъ татаръ 
]У7ы бъ бЬкахъ ему служили? 

Что, сбободы не бкусибъ, 
X добольстба не избЬдабъ, 
3{а защиту чуждыхъ нибъ 
)Иы спЬшимъ не хуже дЬдобъ? 

}/Тного отдали мы силъ 
За безпомощнаго брота, 
Много бырыли могилъ 
Отъ востока до Заката. 

Сгнили бетх:'е кресты 
X осыпались курганы, 
3(о не прежн/я ль мечты 
Въ насъ опять благоуханны ? 

Въ сердцЬ — ббчная бесна 
X бесенняя требога, 
Внобь родимая страна 
I/ забЬтнаго порога. 

X бперяя очи бъ даль, 
Слухъ сбой чуткш напрягая, 
Я на радость и печаль 
Тпбой бо-бЬкъ, страна родная. 

Серггъй Рафаловичъ. 
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У ПОСЛЕДНЕЙ Т Е Г Т 1 1 
ОЧЕРКЪ ПЕРВЫЙ. 

МАТЬ ГАСТОНА. 
— Ех Ыеп уоиз пе райег раз? Моц ]е рагз! *) 
— Стойте... ведь васъ погонятъ обратно... Сколько 

вамъ летъ? 
Онъ горделиво поднялъ свою красивую голову, 

комично подобралъ розовыя, почти дЪтсюя щеки и, тщетно 
стараясь ухватить едва белеюние усы на припухлой 
верхней губе, важно отв-Ьтилъ мне: 

— Разве вы не знаете, соседъ, что въ мае мне стук-
нуло семнадцать летъ? 

— Но вы еще ребенокъ, и ваша мать... она тзкъ оди-
нока. Какъ, т айате , вы отпускаете вашего единствен-
наго сына? 

У нея были тамя же розовыя щеки, какъ и у сына, 
и черезъ стекла очковъ ласково голубели наивные, до-
брые глаза... 

— Мопз1еиг, — мы эльзасцы!.. 
—- Ахъ.. . да . . . Желаю вамъ счастья, Гастонъ! 
Онъ шумно и молодо прощался съ соседями. 
И когда, уже совсемъ на пороге, заметилъ жемчуж-

ную слезу на дрогнувшемъ лице, лихо подбоченившись, 
весело крикнулъ: 

— Э! не горюнь мамка, я привезу тебе большую прус-
скую каску, и ты посадишь въ нее герашй, что ты. . . 

И вдругъ оборвался, припалъ къ материнскимъ гу-
бамъ и долго и нежно целовалъ е е . . . 

Прошли первые угарные дни; молчаливая сосредото-
ченность ожидашя сменила праздничные востс-рги на-
чала; наступили торжественные будни. И скоро одинъ и 
тотъ же вопросъ срывался при встречахъ со всехъ устъ: 

-— Получаете письма? 
Мать Гастона пе нужно было 

спрашивать. Когда она получала 
письмо, на лЬстндце поднималась 
суматоха; какъ-то сразу, со всехъ 
концовъ дома доносился ея сча-
стливый и трепетный лепетъ. Пер-
вое боевое письмо читалось тор-
жественно всемъ жильцамъ въ 
швейцарской. 

„Моя дорогая мамочка", пи-
салъ Гастонъ. „Сегодня я участво-
валъ въ атаке деревушки X . . . 
Нашъ батальонъ при выходе изъ 
окоповъ попалъ подъ адскШ огонь 
пулеметовъ. Мы кое-какъ укры-
вались отъ пуль нашими ранцами, 
но стрелять намъ было запрещено. 

*) — Что же вы не выступзеге? 
Я иду въ армш! 

Мы проползли такъ 300 метровъ въ гору, кругомъ себя 
я слышалъ проклят.'я и стоны ранепыхъ товарищей. Въ 
ушахъ у меня звенело отъ шума и усталости, а глаза 
не могли оторваться отъ приближающихся проволочныхъ 
заграждешй". 

„Когда заработали ножницы, въ насъ стали сыпать 
шрапнелью. Дорогая моя мамочка, исповедуюсь тебе, 
что въ этотъ моментъ мне захотелось бежать назадъ 
безъ оглядки... Но Жоффръ приказалъ не отступать, и 
я бросился впередъ. Теперь все кончено; деревня въ 
нашихъ рукахъ, и я выбралъ для тебя самую большую 
каску. Если меня и убыотъ, ты получишь ее, потому 
что на случай смерти мы обменялись съ товарищемъ 
адресами. Но ты не горюй: я вернусь. Да, еще дол-
женъ сказать тебе, что после боя мой капитанъ сказалъ 
мне, что я молодчина. Целую тебя. Твой Гастонъ." 

А она слушала, глубоко зарывши въ вольтеровское 
кресло свое худенькое тело, и когда „консьержъ" важ-
нымъ голосомъ сказалъ ей: — сударыня, вашь сынъ — 
герой, — вспыхнула, и какая - то светлая зарница погру-
зилась въ лазуревую голубизну ея глазъ. . . 

Письма приходили часто, каждую среду, потому что 
Гастонъ, съ аккуратностью истаго эльзасца, писалъ ма-
тери каждое воскресенье. И когда я, однажды, возвра-
щался къ себе, суматоха на лестнице предупредила меня, 
что отъ Гастона снова пришло письмо. Но изъ швей-
царской высунулась голова „консьержа": 

— Мопз1еиг, мать Гастона получила письмо отъ сына; 
но вместе съ нимъ пришло другое. Я боялся, что въ 
немъ плох1я вести и припряталъ его. Вотъ оно.. . 

Сомнешя не было... Письмо изъ 
. действующей армш, чужой ночеркъ 

и эти черные обводы на конверте, 
сделанные неумелой рукой... Я 
взялъ письмои сталъ подниматься... 

— Мопз1еиг, — встретилъ меня 
знакомый лепетъ, — мой сынъ про-
изведенъ въ сержанты... 

— Майате, мужайтесь... 
Черезъ неделю, когда я про-

ходилъ мимо ея дверей, она зазвала 
меня къ себе. Въ ея рукахъ была 
черная каска. 

— Могшеиг, не умеете ли вы 
пересадить герашй? Я получила 
каску, взятую Гастономъ, но сама 
ничего не умею.. . 

И безпомощно опустила свою 
ношу. 

Е. Паннъ. 



У ГГАНИ. 
СПЕКТАКЛЬ. 

ОЗВОЛЬТЕ пригласить васъ къ намъ 
аг^кау—-пп 1 на спектакль. — Приглашаетъ насъ 
Ч ЕЯ . Я V® командиръ Батуринскаго полка, 

полковникъ М. Д. Нечволодовъ, 
пр1%хавшШ на несколько часовъ 
съ позицш въ городокъ Т., где 
находится нашъ летучШ санитарный 
отрядъ. 

Городокъ совершенно разрушенъ. За несколько м1> 
сяцевъ до этого, при временномъ отступленш нашихъ 
войскъ, онъ попалъ въ линпо огня и въ течеше недели 
подвергался бомбардировке то съ нашей, то съ австрШ. 
ской стороны. Жутко смотреть на длинныя улицы, где 
не уцелело ни одного здашя: одни превращены въ 
безобразныя груды кирпича и скрученной жести, отъ 

' другихъ остались части обгорелыхъ стенъ и трубы 
третьи, уцелевш1я, стоятъ, какъ ободранные трупы, опу 
стошенныя, съ З1яющими дырами вместо оконъ и дверей 
На базаре, вокругъ разрушенной ратуши, стоятъ обозы 
зарядные ящики, толпятся солдаты, а изъ лавокъ, пре 
вращенныхъ въ конюшни, торчатъ лошадиныя головы 
Въ непролазной грязи, по улицамъ и переулкамъ, ва 
ляется поломанная мебель, части какихъ-то машинъ, тор 
чатъ утоптанные, точно окаменелые, тюки товаровъ 
Редко-рЬдко проходитъ местный житель, крестьянинъ 
еврей; жалкМ, испуганный, проходитъ робко, озираясь 
низко-низко кланяясь всякому военному. Все здесь про 
питано немымъ ужасомъ, каждый камень, каждая пядь 
земли вош'ютъ о великомъ человеческомъ горе. 

И вдругъ — слектакль! 
Страннымъ и дикимъ, почти кощунственнымъ должно 

было казаться здесь, среди развалинъ, это слово. А ме-
жду темъ въ устахъ полковника оно звучитъ неверо-
ятно трогательно. 

Спектакль устраивается почти на позицш. Артисты 
и зрители — солдаты. Долпе месяцы провели они въ 
великой боевой страде, лицемъ къ лицу со смертью. 
Теперь, после десятковъ боевъ, после многихъ победъ, 
они получили маленькую передышку, на две недели пе-
решли въ резервъ. Стоятъ всего въ несколькихъ вер-
стахъ отъ линш боя, каждую минуту могутъ быть вы-
званы на подкреплешя. Но живутъ не въ окопахъ, а 
въ „халупахъ" и шалашахъ, имеють возможность сво-
бодно двигаться, спокойно спать. И вотъ, командиру 
полка пришла трогательная мысль похитить у тяжелыхъ 
военныхъ будней несколько мгновенШ, предоставить и 
солдатамъ и командному составу необычное развлечеше, 

которое позволило бы на время забыть кошмаръ пере-
житаго, отогнавъ отъ себя мысли о предстоящемъ. 

^Быстро, по-военному, все было оборудовано, раз-
учено, устроено — и за несколько дней до возвращешя 
на позицш былъ назначенъ спектакль. 

Полковникъ Нечволодовъ, отличившШся блестящимъ 
взяпемъ города Ниско (18 октября) и награжденный за 
это Георпемъ 4-й степени, — съ перваго взгляда оста-
навливает!. на себе внимаш'е. Коренастый, крепюй, по-
движный, съ громкимъ голосомъ и решительными же-
стами — онъ типичный командиръ-рубака. Но бросается 
въ глаза и нечто другое. Его разсказы пестрятъ яр-
кими образами, меткими словами и захватывающе инте-
ресны. Отрывистыя фразы сопровождаются тихимъ смеш-
комъ; въ немного грасирующей речи, о чемъ бы она 
ни шла, всегда звучитъ легкая ирожя. А въ глазахъ 
все время — задумчивая печаль, тихая и примиренная. 
И слушая его, кажется, что самъ-то онъ находится гдЬ-то 
далеко-далеко, „по ту сторону", точно чувствуетъ себя 
обреченнымъ. Такъ говорятъ обыкновенно люди, отрешив-
ипеся отъ М1ра... Минутами жутко было слушать его. 

На следуюшШ день, къ назначенному часу мы отпра-
вились къ месту стоянки полка — въ полуразрушенномъ 
фольварке, гдЬ въ несколькихъ уцелЬвшихъ домикахъ 
и службахъ разместились офицеры. Солдаты жили въ 
палаткахъ. 

Для спектакля воспользовались огромнымъ, длиннымъ 
сараемъ. Дорожка къ нему устлана ельникомъ. Внутри 
онъ также декорированъ ельникомъ, ветками и гирлян-
дами: — покрываютъ стены, свешиваются съ потолка. 
Среди нихъ разбросано много разноцветныхъ бумажныхъ 
ламшоновъ. Все это скрадываетъ затхлую пустынность 
сарая, придаетъ ему праздничный, почти торжественный 
видъ. 

Когда мы пргЬхали—все уже было готово, ламшоны 
зажжены, на длинныхъ, во всю ширь сарая, скамьяхъ 
сидели тксно и чинно зрители—целая рота. Толпив-
инеся у дверей офицеры, уселись въ первыхъ рядахъ, 
давъ, впереди себя место намъ и около десяти ребятиш-
камъ и женщинамъ изъ местнаго крестьянскаго населе-
Н1я. Полковникъ, внимательно оглядевъ ребятъ, о чемъ-
то справился, поспешно ушелъ и скоро вернулся еще 
съ двумя детьми. Повидимому, у него установились дру-
жесия отношешя съ этой публикой. 

Намъ раздаютъ тщательно написанныя и разрисованныя 
отъ руки программы — и мы усаживаемся передъ сценой. 

Сцена заправская, съ рампой, съ суфлерской будкой, 
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съ разрисованнымъ занавЪсомъ, на которомъ изображенъ 
зимнШ пейзажъ: деревья, покрытия снегомъ, и крестьян-
ская „халупа", въ окне которой видно пламя топящейся 
печи. 

— Если хорошенько присмотреться, можно различить 
у печи Сидоренко, пекущаго картошку, — шутить кто-то 
изъ офицеровъ. 

Снаружи все время доносятся бухаюшде удары и рас-
каты непрерывной канонады. Среди зрителей — коман-
диръ дежурнаго баталюна въ полной походной форме, 
готовый каждую минуту быть вызваннымъ 
на позицш. Но сейчасъ никто не слышитъ 
канонады, не думаетъ о битве. Все по-
глощены мыслью о спектакле. Чувствуется, 
что за занавесомъ, на сценЬ, царитъ боль-
шое нервное волнеше. Оно передается и 
полковнику и ближайшимъ участникамъ-
устроителямъ спектакля. 

— Какъ волнуются!-—• замечаетъ сидя-
Щ1й возле меня поручикъ. — Кажется, 
больше, чемъ при атаке . . . 

И, обернувшись ко мне, прибавляетъ: 
— Поразительно, какъ спокойно идутъ 

въ атаку солдаты, побывавипе несколько 
разъ въ бою. Я виделъ собственными гла-
зами поразительную сцену. Скомандовалъ 
въ атаку. Солдатикъ одинъ, не успевнпй 
доесть каши, поспешно захватилъ ее въ 
полу, наткнулъ на штыкъ связку соломы, 
которая служила ему постелью — и пу-
стился въ атаку. Видимо, ни малейшаго 
сомнешя у него не было, что окопы не-
пр1ятельск1я будуть взяты — и отправился 
туда, какъ на новую квартиру, съ ужииомъ 
и матрацомъ. 

Ровно въ пять, • по знаку полковника, 
поднимается занавесъ. Оркестръ и хоръ 
исполняютъ „Гимнъ". 

Начинается „спектакль". 
Самымъ интереснымь былъ хоръ, ис-

полнившШ много номеровъ. Хоръ въ не-
сколько десятковъ человекъ, прекрасно 
спевцпйся. Выделялось несколько чистыхъ, 
красивыхъ голосовъ. Пели какъ-то осо-
бенно задушевно, наивно-старательно, тро-
гательно, вкладывая въ пеше все свое на-
стрсеше. Чередовались малоруссюя песни 
съ великорусскими. Малоруссюя — лири-
чесюя, сантиментальныя, тих1я и нежныя — 
пелись жалобно и грустно. И казалось, 
что стоящее на эстраде люди разсказы-
ваютъ не о „дивчине" и „вишневомъ са-
дочке", а о своихъ страдашяхъ, о страш-

ной боевой страде, о нечеловеческихъ лишешяхъ. И, 
съ каждой строфой, песня становилась жалобнее, заду-
шевнее, тише и интимнее. Но вотъ хоръ запЬлъ, рус-
скую. И настроеше сразу меняется. Сильная, бодрая 
песня поется весело, залихватски, и уже говоритъ о 
другомъ: — объ азарте борьбы, объ отвагЬ и удали, о 
восторге победы. 

Вообще, въ этой необычайной обстановке многое 
получаетъ особое значеше. Привычныя въ песняхъ вы-
ражешя, какъ „битва кровавая", „ринулся въ бой", 
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Въ лесу Вилле-Когтре, у Суассона. ГерманскШ автомобильный транспорта, уничтоженный огнемъ французскихъ 
75-мм. оруд!й. 

„смерть врагамъ", выражешя, который обычно не остана-
вливаютъ на себе внимашя, здесь казались значитель-
ными, ощутимыми, реальными. 

„Клоунада" была приспособлена къ вкусамъ и уровню 
развипя солдатъ, но въ ней не было ничего грубаго, 
циничнаго. Были невинныя шутки, вызывавшая громюй 
хохотъ. „Клоунъ" заявляетъ, что онъ фотографъ, и на 
вопросъ, что онъ снимаетъ? — отвечаегь: „Шубы, часы, 
кольца и все, что плохо лежитъ". Некоторый загадки 
клоуна сильно нравились публике: 

•— Какое создаше несчастнее всехъ? 
Ответь: „Поросенокъ". 
— Почему? 
— У него одна мать — и та свинья. 

Большой успехъ имели разсказы, декламация и раз-
личные фокусы рядового Хаютина, подвизавшагося раньше 
где-то на открытой сцене. 

Любопытно, что во всей программе не было почти 
ничего „воинственнаго", шовинистическаго. Не было 
насмешекъ или оскорбительныхъ отзывовъ о непр:ятеле. 
Только одинъ разъ клоунъ на сцене упомянулъ про ав-
стрШцевъ. Началъ онъ сильно чесаться. И объяснилъ: 

— „АвстрШцы" перебежку делаютъ! 

Спектакль затянулся до поздней ночи. Во время од-
ного изъ занимательныхъ номеровъ, явился вестовой и, 
вытянувшись передъ полковникомъ, отрапортовалъ: 

— Боя нетъ. Все спокойно! 
Однако канонада все время не прекращалась. Пови-

димому, она не принималась въ расчетъ. 
После спектакля въ одной изъ халупъ былъ серви-

рованъ ужинъ. Не хватало тарелокъ и вилокъ. Свечи 
горели въ бутылкахъ, но ужинъ былъ обильный: кон-
сервы, жаркое. Даже мороженое умудрились приго-
товить. 

Были речи, простыя и сердечныя, велась задушевная 
беседа. И казалось, что это большая семья — дружная 
и сплоченная,—старается хоть на мигъ создать иллюзш 
обычной обстановки мирной жизни. 

Когда мы, около полуночи, сопровождаемые ласко-
выми привЬтств1ями и пожелашями, уехали, южная сто-
рона горизонта все чаще освещалась огненными вспыш-
ками, канонада становилась настойчивее. Ракеты вспы-
хивали и некоторое время висели въ воздухе огромными 
яркими звездами, освещавшими все пространство. 

Разгорался бой. 

С. Ан-скш. 



О МОСКОВСКОМЪ ХУДОЖЕСТВЕННОМЪ ТЕАТРЪ. 
НОГО и разно писали о Художе-

ственномъ театре: критики про-
фессиональные, критики импрови-
зированные и журналисты, привыч-
ные писать обо всемъ. Одобряли 
и порицали и все съ видомъ зна-
токовъ, знающихъ какой - то се-
кретъ. Не въ роли „критика" и 

„знатока" выступаю я, ибо — прежде всего —впервые ре-
шаюсь выступить съ печатнымъ мнЬшемъ, относящимся къ 
области искусства. Буду говорить, какъ обыватель, лю-
бяш1й театръ. Художниковъ я вижу впервые, т. к. долго-
летнее отсутств1е изъ Россш лишило меня счастья, испы-
таннаго многими: изъ года въ гоцъ наслаждаться спек-
таклями Художественнаго театра. Повторяю — счастья, 
ибо таково было душевное состояше, въ которомъ я 
уходилъ изъ театра, подобнаго которому нельзя сыскать 
нигде въ Европе. 

Предо мной были актеры, иногда не совсемъ удачно 
справлявннеся со своими ролями. Виделъ я декорацш 
(въ „Смерти Пазухина"), подчасъ слишкомъ пестрыя, съ 
приближешемъ къ стилизованному лубку. Но основное: 
грандюзность культурнаго дела, вершимаго группой лицъ. 

Это — театръ специфически - руссюй, театръ русской 
культуры, родившей Толстого и Достоевскаго, театръ 
внутреннихъ движешй, при полномъ отсутствш жестовъ, 
внешнихъ проявленШ чувствовашй. Уже на первомъ 
(Пушкинскомъ) спектакле для меня стало ясно, что „Ка-
менный Гость" никогда не можетъ быть разыгранъ рус-
скими артистами въ соответствш съ характерами дей-
ствующихъ лицъ этой пьесы. Въ донъ - Жуане нетъ 
ничего богоборческаго, придзннаго ему романтическими 
комментаторами. Въ немъ — лишь страсть и безбоже-
ство латиняна, и, если онъ кощунственно вызываетъ изъ 
могилы мертвеца, — то не по причине того, что одер-
жимъ машей богоборчества, а просто въ силу латин-
скаго своего цинизма, позитивнаго и аморальнаго. Въ 
донъ-Жуане кипятъ страсти, и выхода себе ищутъ во 
внгыинемъ. Это — натура жестовъ, яркихъ и быстрыхъ 
движешй, непреоборимыхъ импульсовъ. Это ошущаютъ 
и въ себе воплощаютъ только люди, родивнпеся подъ 
горячимъ солнцемъ, люди, рожденные съ паеосомъ внеш-

нихъ движешй: французы, испанцы, итальянцы. П.аже 
незначительныя движешя души происходятъ у нихъ въ 
сопровождении многообраз1я жестовъ. И потому скульп-
тура, такъ ярко выражающая это многообраз1е жестовъ, 
расцвела въ странахъ греко-романскихъ, и тамъ достигла 
величайшей красоты. 

Росая — не есть страна жестовъ. Мы холодны во 
внешнемъ, „про себя" творя внутреннюю нашу жизнь. 
Героизма внтшняго, понятнаго всемъ черезъ языкъ же-
стовъ, нЬтъ ни у Пьера Безухаго, ни у Ивана Карама-
зова, ни у Никиты изъ „Власти Тьмы". Русская тра-
гед1я молчалива и сосредоточенна, какъ сосредоточенно 
русское веселье. И потому наши актеры, желаюице 
дать видимую (театральную) трагедда, нелепо колотятъ 
себя въ грудь кулаками и, грубо повышая голосъ, 
скверно декламируютъ Шекспира и Шиллера. 

НастоящШ театръ, театръ умный и культурный, не 
можетъ разрешить себе грубыхъ жестовъ и ярыхъ вы-
криковъ, которыми нельзя приблизиться къ темпераменту 
донъ - Карлоса или Отелло. И, Художественный театръ, 
отлично сознавая невозможность родить актеровъ жеста, 
далъ холоднаго, поистине „Каменнаго Гостя". О, Кача-
ловъ былъ милымъ, подчасъ обворожительнымъ русскимъ 
бариномъ, наряженнымъ въ костюмъ испанскаго рыцаря. 
Но страсть къ донне Анне онъ переживалъ „про себя", 
сдержанно, какъ сдержанна была Лаура, милая русская 
„несчастная" женщина, но не пылкая испанская курти-
занка. И, глядя на г. Качалова, я чувствовалъ, что онъ 
далъ бы прекраснаго Онегина, но донъ - Жуаномъ быть 
ему никакъ нельзя. Не г. Качалову только; ни одному 
умному и съ чувствомъ художественной меры русскому 
актеру не удастся быть донъ - Жуаномъ. Въ лучшемъ 
случае получится не аморальный испанецъ конца XV 
и начала XVI столе™, а философъ - богоборецъ средины 
и конца XIX века. 

Другое дело — Сальери. Тутъ уже нетъ ничего внгыи-
няго. Зависть, озлоблеше, сознаше ужаса свершаемаго, 
и потребность внутренняго оправдания — глубочайшая 
трагед1я переживаний. Нужна могучая сосредоточенность 
души, — и это далъ г. Станиславсюй въ полномъ 
объем Ь. Ибо это соответствуетъ — прежде всего -— 
природнымъ особенностямъ нащи. 
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7. Чистильщикъ сапогъ, въ ожиданш кл1ентовъ. — 8. У лавки букиниста. — 

„Смерть Пазухина" лишь утвердила меня во мн4нш, 
сложившемся за два дня до того. Щедринская коме-
дия — есть комедия русскихъ нравовъ, выписанная въ 
стиле шаржа, — какъ все, созданное Щедринымъ, — 
для усилешя впечатлешя. И потому, что это •—• комед1я 
нравовъ, въ ней значительность содержашя не нуждается 
во вн-Ьшнихъ подчеркивашяхъ, даваемыхъ содержашемъ 
пьесы. Нравы — жизнь обыденная, а русская обыден-
ная жизнь течетъ безъ яркихъ жестовъ. И Художе-
ственный театръ далъ намъ въ „Смерти Пазухина" изу-
мительную по простоте и по внутренней выразитель-
ности картину русскихъ нравовъ. Не нужно было 
внешне - героическое, что такъ чуждо Россш. И было 
радостно видеть, какъ художники знають, чувствуютъ 
Россно и себя. 

Но „чувствовать" и даже „знать" мало: необходимо 
воплотить знаше въ дгьло. И вотъ: дело, свершенное 
художниками, поражаетъ зрителя своей грандюзностью. 
Только театръ эрудитовъ могъ создать так!я декорацш, 
костюмы, фотографически и одновременно художественно 
ожививъ мертвую исторш. Комната Лауры, капелла 
командора — шедевры художника - историка. Велико-
лепны декорацш и въ „Смерти Пазухина", хотя не-
сколько лубочно окно въ кабинете Фурначева и через-
чуръ ярки обои въ зале дома Пазухина. Б. Кустод1евъ 
очень красоченъ и тяготеетъ къ русской пестроте. Ведь 
это Настасья Ивановна Фурначева и есть „Красавица", 
что была на выставке „М1ра Искусства", не такъ ли? 

Но декорацш, костюмы и бутафор1я — внешнее, 
дополняющее содержаше внутренней работы театра. 
Какъ это внешнее, такъ еще более — внутреннее на-
сыщенно умомъ и знашями. Бросается въ глаза, что 
художники сливаются съ эпохой пьесъ, свой инстинктъ 
и талантъ отшлифовывая въ соответствш съ. требо-
вашями исторической правды. Въ одной газете ре-
цензентъ хулилъ художниковъ, попутно заявляя, что, 
хотя декорацш и хороши, и актеры играли „по какому 
тексту" —- безразлично, но въ общемъ не было „те-
атра". Надо обладать большимъ мужествомъ, чтобы 
присяжному критику сознаться въ нелюбви къ искусству, 
въ пристрасти къ балагану, фарсу Сабурова и кинема-
тографу. Таюе люди всего значешя работы, проделан-
ной Художественнымъ театромъ, и не могутъ понять. 
Но простые зрители отлично видятъ, что художники 
въ исторш русской культуры займуть почетное место. 
Особенности русскаго искусства ими отчеканены и от-
литы въ стропя формы. Для выражешя внутренняго 
движешя они создали этотъ театръ безъ жестовъ, сосре-
доточенный, замкнутый въ значительности своихъ пере-
живанШ и такой понятный всемъ русскШ театръ. 

Петръ Рыссъ. 



ЭКОНОМИЧЕСКАЯ ЖПЗНЬ 
Наши виды на урожай. 

р А В Н О М Ъ Р Н О Е установлеше теплой 
весенней погоды, при достаточно увла-

жненной почве, способствуеть быстрому 
развитию всходовъ. Благодаря хорошимъ 
услов1ямъ погоды состояше посЬвовъ въ 
средней и южной полосе Европ. Россш, по 
сведЬшямъ корреспонденте въ „Торгово-
Промышленной Газеты", къ началу мая 
вполне благоприятно; урожай обЪщаетъ 
быть выше средняго. Работы по обработке 
полей начались въ большинстве случаевъ 
своевременно и производятся въ настоящее 
время вполне успешно, при благопр1ят-
НЫХЪ уСЛОВ1ЯХЪ погоды. 

Недостатокъ рабочихъ, ощущаемый въ 
средней полосе Россш, съ успехомъ пре-
одолевается совместной деятельностью 
земств ь, сельскихъ обществъ и коопера-
тивовъ, съ некоторымъ восполнешемъ 
труда работой военнопленныхъ, къ которой 
прибегаютъ только въ крайнихъ случаяхъ. 

Еще новыя общества для органи-
зацш отечественной промышлен-

ности. 
Н А И Б О Л Ь Ш Е Е оживлеше, въ связи съ 
1 1 стремлешемъ эмансипироваться отъ 
германской зависимости, переживаетъ наша 
химическая промышленность. Возникаетъ 
целый рядъ предпр1япй для производства 
красокъ и химическихъ матер1аловъ изъ 
отечественнаго сырья, а также заводовъ 
и лаборатошй для выработки фармацевти-
ческихъ и .тЬкарственныхъ препаратовъ. 
Въ связи съ этимъ организуются новыя 
общества, ставяштя себе подобныя цели. 
Такъ, за последнее время образуются: 
въ Новочеркасске — „Общество для 
устройства химико- технической лабора-
торш", которая должна вырабатывать 
вещества, привозивцияся прежде изъ 
Германии; въ Юеве — „Русское хими-
ческое общество для изготовлешя лекар-
ственныхъ ветцествъ"; въ Москве — „Коми-
тетъ по организации производства медика-
ментовъ въ Россш". Кроме того, народи-
лись общества более общаго характера въ 
томъ же направлети: •— „Владивостокское 
общество экономическаго возрождеюя 
Россш и борьбы съ немецкимъ засильемъ" 
и „общество 1914-го года" въ Петрограде, 
имеющее целью освобождеше русской 
духовной и общественной жизни, торговли 
и промышленности отъ немецкаго засилья. 

Экономичесшя проблемы на кон-
грессе мира. 

ДМЕРИКАНСК1Й экономистъ Макфер-
лэнъ выпустилъ б р О Ш Ю р у , въ которой 

доказываетъ, что для того, чтобы ослабить 
экономическую мощь Германш, необхо-
димо отнять у нея каменноугольныя копи 
Вестфальскаго бассейна и передать ихъ 

Францш. Авторъ вообще выдвигаетъ на 
первый планъ экономичесюя проблемы 
войны. 

ФранцузскШ „Тегпрз", хотя и не раздЬ-
ляетъ смЪлыхъ выводовъ автора, но го-
рячо рекомендуетъ эту брошюру, усма-
тривая заслугу автора въ томъ, что онъ 
выдвигаегъ циклъ вопросовъ, о которыхъ 
мало думаютъ. Еще недостаточно при-
выкли въ политическихъ разсуждешяхъ 
ставить на надлежащее место экономиче-
ская неизбежности. „Необходимо", гово-
рить газета, „обратиться къ соображешямъ 
экономики, индустрии, коммерши, который 
прюбрЪли исключительную важность въ 
жизни государствъ и .ихъ взаимоотноше-
шяхъ. Если пренебречь ими, то наиболее 
разительные военные успехи могутъ све-
стись кь нулю на следуюпцй день". 

„Нидерландскш Заморскш трестъ". 

р С Л И внешняя торговля Голландш въ на-
стоящее время процв-Ьтаетъ, а ея боль-

шой флотъ хорошо работаетъ, то немалая 
заслуга въ этомъ принадлежитъ „Нидер-
ландскому Заморскому тресту". Эта — 
организация, синдикатъ, организованный 
крупнейшими торговыми предпр1ят1ями — 
банками и пароходными компашями, для 
посредничества между ними И воюющими 
сторонами, при разрешенш всякихъ во-
просовъ, которые могутъ возникнуть от-
носительно товаровъ, считающихся абсо-
лютной и относительной контрабандой. 
Офишально, по уставу, „Общество Ни-
дерландскаго Заморскаго треста" имЪе1ъ 
своей целью: „служить посредникомъ 
для торговцевъ и торговыхъ обществъ 
Голландш и дать имъ возможность вво-
зить безопасно товары, идупце и з ъ - з а 
моря, которые были, или будутъ потомъ 
объявлены воюющими государствами пол-
ною или относительною контрабандою". 
Трестъ уагЬлъ завоевать къ себе дов"Ър1е. 
Французское, англШское и прусское пра-
вительства, ознакомившись съ целью, пре-
следуемою трестомъ, заявили голладскому 
правительству, что они не будутъ ни за-
держивать, ни арестовывать товаровъ, на-
зываемыхъ военной контрабандой, если 
они будутъ отправляться при посредни-
честве треста. Суда, которыя пользуются 
защитой треста, получаютъ свободный про-
пускъ при предъявлен»! сертификата, вы-
даннаго трестомъ. 

Немцы умудрились уже использовать 
доброе имя треста для своихъ целей. 
Такъ, одна роттердамская фирма получила 
при посредстве треста партда табаку, ко-
торый долженъ былъ быть переотправленъ 
въ Германш. Но случайно обнаружилось, 
что в ь кипахъ этого табаку, который при-
былъ въ Голландш подъ флагомъ треста, 
запрятано большое количество каучука, 
предназначеннаго для Германш. Контра-
банда была раскрыта, и „трестъ" получилъ, 

такимъ образомъ, урокъ, научивппй его 
осторожней относиться къ своимъ КЛ1еН-
тамъ. 

Судьба предстоящаго урожая въ 
Германш и Австрш. 

П Ъ Германш озабочены уже судьбой 
предстоящаго урожая, который въ нор-

мальное вргмя не можетъ прокормить 
всего населешя, тЬмъ более сейчасъ, когда 
целый рядъ обсюятельствъ стоитъ на 
пути сельскохозяйственнаго производства. 

Во-первыхъ, нетъ рабочихъ. Пришлыхъ 
сельскохозяйственныхъ рабочихъ, число 
которыхъ ежегодно регистрируется до 400 
слишкомъ тысячъ, въ нынешнемъ году 
не будетъ. Половина этихъ рабочихъ — 
изъ Галицш, другая половина складывается 
изъ нашихъ польскихъ ходоковъ и, от-
части итальянцевъ (на юге Германш). Эти 
источники рабочей силы сейчасъ изсякли, 
или закрыты. Трудъ военнопленныхъ, 
которые должны возместить этотъ недо-
статокъ въ рабочихъ рукахъ, оставляетъ 
желать многаго, такъ какъ его подъярем-
ный характеръ и нежелаше трудящихся 
приспособляться къ услов!Ямъ работы де-
лаютъ его малопроизводительнымъ. Проек-
ты привлечешя школьниковъ къ поле-
вымъ работамъ не идутъ далее полез-
ныхъ экскурсий", участники которыхъ 
не могутъ заменить взрослыхъ выносли-
выхъ рабочихъ. Такимъ образомъ, ра-
боч1й вопросъ, всегда остро стоявиий пе-
редъ сельскимъ хозяйствомъ Германш, 
сейчасъ стоитъ особенно остро. 

Плохо обстоитъ также съ искусствен-
нымъ удобрешемъ. Прекращеше подвоза 
въ Германш чилШской селитры должно 
тяжело отозваться на сборе пшеницы и 
ржи, убыль которыхъ, по исчислешямъ 
некоторыхъ ученыхъ, можетъ дойти до У5 

нормальнаго сбора. Азотный голодъ по-
рождаетъ множество всякихъ проектовъ и 
лабораторныхъ „открытШ", немогущихъ 
заменить азота, этого лучшаго средства 
удобрешя. 

Если добавить ко всему этому уходъ на 
войну многихъ управляющихъ имешями 
и помещиковъ, по большей части офице-
ровъ запаса, то картина хозяйственнаго 
запустешя германской деревни предста-
нетъ во всей ея безпомощности. 

Въ виду опасенШ за судьбу урожая, 
германцы энергично пропагандируютъ 
усилеше посадокъ картофеля и другихъ 
пищевыхъ продуктовъ, могущихъ нЪко-
торымъ образомъ заменить хлебъ. 

АвстрШскимъ правительствомъ запре-
щена продажа на корню будущего урожая, 
и те изъ земледЬльцевъ, которые вслед-
ств!е этого могутъ оказаться въ затрудни-
тельномъ положенш, по словамъ венгер-
скаго министра-президента, получатъ де-
нежный субсидии. Австро-венгерское пра-
вительство предполагаетъ секвестровать 
весь будуццй урожай. 
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